ALBERT CALMETTE 1063-1933

ALBERT CALMETTE (1866-1933)

Francouzsky bakteriolog, clen Francouzské akademie véd,
vynalezce protituberkuldzniho séra.
Kalmetizace (povinné ockovani proti TBC)
je navzdy spojena s jeho jménem.
Hovoril i psal dokonale esperantem.
Na 24. Svétovém esp. kongresu v Pafizi vr. 1932
provazel ucastniky Pasteurovym ustavem, jehoz byl reditelem.

Franca bakteriologo, membro de Franca Akademio de Sciencoj,
eltrovinto de kontrattuberkuloza serumo.
Kalmetigo (devontiga vakcinado kontrat tuberkulozo)
estas por ciam ligita kun lia nomo.

Li parolis kaj skribis perfekte Esperante.

Dum al 24-a Universala Kongreso en Parizo en 1932
li gvidis partoprenantojn tra Instituto de Pasteur, kiun li estris.



ALFRED HERMANN FRIED (1864-1921)

Rakousky spisovatel a pacifista,
nositel Nobelovy ceny miru zar. 1911.
Esperanto se naucil v r. 1900,
ucastnil se aktivné Svétovych kongresti,
spolupracoval s Casopisem "L'espérantiste",
byl autorem ucebnice a slovniku.

Austra verkisto kaj pacifisto,
latireato de Nobelpremio pri paco en 1911.
Esperanton li ellernis en 1900,
aktive partoprenis Universalajn Kongresojn,
kunlaboris kun la gazeto "L'espérantiste”,
li estis autoro de lernolibro kaj vortaro.
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DANIEL BOVET (1907-1992)

Italsky farmakolog, nositel Nobelovy ceny
za fyziologii a Iékarstvi v r. 1957.

Byl jednim z prvnich rodilych mluvci esperanta.
Jeho otcem byl Pierre Bovet, reditel
Rousseauova Pedagogického institutu v Zenevé
a aktivni esperantista.

Itala farmakologo, latireato de Nobelpremio
pri fiziologio kaj medicino en 1957.
Li estis unu el la unuaj denaskaj Esperanto-parolantoj.
Lia patro estis Pierre Bovet, direktoro
de Pedagogia Instituto de Rousseau en Genevo
kaj aktiva esperantisto.
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LINUS PAULING (1901-1994)

Americky kvantovy chemik a biochemik,
udajné nejvétsi chemik 20. stoleti,
nositel Nobelovy ceny za chemii
a Nobelovy ceny miru (za kampan proti experimentiim
s jadernymi zbranémi).
Esperanto se naucil v 15 letech a jeho znalost
si prokazatelné udrzel az do vysokého véku.

Usona kvanka kemiisto kaj biokemiisto,
onidire la plej granda kemiisto de la 20-a jarcento,
latireato de Nobelpremioj pri kemio
kaj pri paco (pro lia kampanjo kontraii eksperimentoj
kun nukleaj armiloj).

Esperanton li ellernis kiel 15-jarulo kaj gian konon
li pruveble tenis §is alta ago.



BERTALAN FARKAS (1949-)

Prvni madarsky kosmonaut
a prvni esperantista, ktery vstoupil do vesmiru
Dle jeho slov "Esperanto je jednim z nejvétsich vynalezi svéta
- ma perspektivu a stoji za to se ho ucit."

La unua hungara kosmonatito
kaj la unua esperantisto, kiu eniris universon.
Lad liaj vortoj "Esperanto estas unu el la plej grandaj inventajoj
de la mondo - §i havas perspektivon kaj valoras lerni gin".



SUSAN POLGAR (1969-)

Sachova velmistryné madarského ptivodu.
Stejné jako jeji dvé sestry je rodilou mluvci esperanta.
Jejich otec povazoval tento jazyk za ucinny prostredek

pro zlepseni inteligence a logického mysleni.

Hungardevena Sakgrandmajstrino.
Same kiel Siaj du fratinoj Si estas denaska Esperantoparolanto.
llia patro konsideris tiun i lingvon efika rimedo
por plibonigo de inteligenteco kaj de logika pensado.



FRANZ JONAS (1899-1974)

V letech 1965-1974 prezident Rakouska.
Esperanto se naucil v r. 1922 a aktivné pusobil v hnuti,
vedl kurzy, vydaval casopis "La Socialisto".
Jako starosta Vidné v 60.letech navstivil Klub esperantistu
v Praze, jako prezident casto a ochotné prijimal esp. delegace.
Pod jeho zastitou probéhl Svétovy kongres esperanta
ve Vidni v r. 1970.

En la jaroj 1965-1974 prezidento de Adistrio.
Esperanton li ellernis en 1922 kaj aktivis en la movado,
gvidis kursojn, eldonis la gazeton "La Socialisto".

En la 1960-aj jaroj kiel urbestro de Vieno vizitis Klubon de
esperantistoj en Prago, kiel prezidento ofte kaj volonte
akceptis Esperanto-delegaciojn.

Sub lia alta protekto okazis Universala Kongreso
de Esperanto en Vieno en 1970.
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JOSIP BROZ-TITO (1892-1980)

Dlouholety prezident byvalé Jugoslavie.
Esperanto se naucil vr. 1915 v zajateckém tabore.
Za jeho pusobeni mélo esperantské hnuti
i vyuka na skolach v jeho zemi zfetelnou podporu.
Byl hlavni zastitou Svétovych kongrestli esperanta
vr. 1953 v Zahrebu a v r. 1973 v Bélehradu.

Longjara prezidento de eksa Jugoslavio.
Li lernis Esperanton en 1915 en militkaptitejo.
Dum lia prezidanteco Esperanto-movado kaj instruado en lernejoj
en lia lando havis videblan subtenon.
Li estis Alta Protektanto de Universalaj Kongresoj
en 1953 en Zagrebo kaj en 1973 en Beogrado.
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LEV NIKOLAJEVIC TOLSTOJ (1828 -1901)

Vyznamny rusky spisovatel a filozof.
Dle svych slov se zaklady esperanta naucil v r. 1889
béhem nékolika hodin.
Byl otevienym priznivcem jazyka a jeho myslenky;
dal souhlas k prekladiim svych dél,
byl cestnym clenem nékolika esperantskych organizaci.

Elstara rusa verkisto kaj filozofo.
Lad siaj vortoj lia lernis bazon de Esperanto en 1889
dum kelkaj horoj.
Li estis malferma favoranto de la lingvo kaj de gia ideo;
li donis konsenton por tradukoj de siaj verkoj,
li estis honora membro de pluraj Esperanto-organizoj.



JULES VERNE (1828-1905)

Zakladatel védeckofantastické literatury.
S esperantem seznamil a nadchl se pro né asi 2 roky
pred svou smrti. Ve svém mésté Amiens inicioval zalozZeni
esperantského klubu a byl jmenovan jeho c¢estnym predsedou.

Fondinto de sciencfikcia literaturo.
Li konatigis kun Esperanto kaj entuziasmigis pro §i ¢. 2 jarojn
antau sia morto. En sia urbo Amiens li inciatis fondon
de Esperanto-klubo kaj estis nomumita gia honora prezidanto.
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V jeho poslednim nedokonceném romanu "Voyage d’étude”
(Vyzkumna cesta) hraje esperanto svou roli. PUvodni nezménény
Vernelv rukopis byl vydan az v r. 2010 v Italii
ve francouzsko-italsko-esperantské verzi;
nakladatelstvi KAVA-PECH nyni pfipravuje i vydani v estiné.

En lia lasta nefinita romano ,Voyage d’étude” (Esplorvojago)
Esperanto ludas sian rolon. La origina neSangita manuskripto
de Verne estis eldonita kaj nur en 2010 en Italio,
en franca-itala-esperanta versio; la eldonejo KAVA-PECH
nun preparas eldonon en la éeha lingvo.
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MARTIN BENKA (1888-1971)

Slovensky akademicky malif a narodni umélec,
zakladatel moderniho slovenského projevu v malbé a kresbé.
Aktivné ovladal jazyk esperanto, mj. namaloval série pohlednic
s texty v esperantu nebo na motivy esperanta.

Napsal v ném studii "O slovenském uméni”

a povidky "Kapka vody", "Rudé karafiaty" a "Podivny koncert".
Jméno Martina Benky nese esperantsky klub v Martiné,
kde se rovnéz nachazi jeho muzeum.

Slovaka akademia pentristo kaj nacia artisto,
fondinto de la moderna slovaka vidarta esprimigo.
Li aktive regis la lingvon Esperanto, li pentris seriojn de postkartoj
kun tekstoj en Esperanto aii kun motivoj de Esperanto.
Li verkis en gi studon "Pri slovaka arto" kaj rakontojn
"La akvoguteto", "Rugaj diantoj" kaj "Stranga koncerto".
La nomon de Martin Benka portas Esperanto-klubo
en la urbo Martin, kie trovigas ankat lia muzeo.



JAROSLAY JREIEK
1906 1942

JAROSLAV JEZEK (1906-1942)

Znamy Cesky jazzovy skladatel, autor nesmrtelnych melodii
ke hram Osvobozeného divadla Voskovce a Wericha.

V r. 1924 v Klarové ustavu pro slepce v Praze
absolvoval u Vuka Echtnera kurz esperanta.
Pieklad jeho pisné "Zivot je jen ndhoda" patf¥i k velmi
oblibenym nejen na tuzemskych esperantskych akcich.

Konata éeha jazkomponisto, aiitoro de senmortaj melodioj
al teatrajoj de la Liberigita Teatro de Voskovec kaj Werich.
En 1924 en la Klar-Instituto por blinduloj e Prago li finis
Esperanto-kurson ¢e Vuk Echtner. Traduko de lia kanto
"Nur hazardo estas viv'" apartenas al tre Satataj
ne nur dum enlandaj Esperanto-arangoj.



PETR GINZ (1928-1944)

Mimoradné nadany cesky chlapec ze smisené zidovské rodiny,
rodily mluvci esperanta. Za valky v terezinském ghettu zalozil
a redigoval vyborny détsky casopis "Vedem”,
v 16 letech zahynul v plynové komore v Osvétimi.
Jeho kresba ,,Mésicni krajina“ se stala symbolem holocaustu
a 16. 1. 2003 vzlétla do vesmiru na palubé amerického raketoplanu
Columbia. Ten pfi zpatecni cesté na Zemi shorel
v atmosfére. Tragédie, kterou zadny clen posadky neprediil,
se odehrala 1. unora 2003 - v den Petrovych narozenin.

Eksterordinare talentita éeha knabo el miksita juda familio,
denaska Esperantoparolanto.
Dum la milito en geto de Terezin li fondis kaj redaktis
bonegan infanan gazeton "Vedem",
kiel 16jara li pereis en gaskamero en Aiisvico.

Lia desegnajo ,,Lunpejzago” farigis simbolo de holokalisto
kaj la 16-an de januaro 2003 ekflugis al kosmo en la usona
raketaviadilo Columbia. Revenvoje al la Tero
la raketaviadilo forbrulis en atmosfero. La tragedio, kiun transvivis
neniu membro de la anaro, okazis la 1-an de februaro 2003
— dum la naskigtago de Petro.
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PETR GINZ

[1928-1944]

CESKA REPUBLIKA




NITOBE INAZO (1862-1933)

Zastupce generdlniho tajemnika Ligy narodu (pfedchtidce OSN),
v r. 1921 se zucastnil jako oficialni pozorovatel
13. Svétového kongresu esperanta v Praze.
Napsal o ném pro LN velmi pfiznivou zpravu
a predlozil k hlasovani navrh o zarazeni esperanta jako jednoho
z pracovnich jazykd organizace. Pro hlasovalo 10 delegatd,
ale z diivodu vetovani Francii tehdy navrh neprosel.
Byl dozZivotnim nadSenym podporovatelem esperanta.
Jeho jméno nese Nitobeho centrum pro jazykovou demokracii.

Asista generala sekretario de Ligo de Nacioj (antatiulo de UN),
en 1921 kiel oficiala observanto partoprenis
la 13-an Universalan Kongreson de Esperanto en Prago.
Por LN li skribis pri gi tre favoran raporton kaj prezentis
por voédonado proponon pri envicigo de Esperanto kiel unu
el la laborlingvoj de la organizo. Por voédonis 10 delegitoj,
sed pro vetoa rajto de Francio la propono ne estis akceptita.
Li estis dumviva fervora subtenanto de Esperanto.
Lian nomon portas Nitobe-Centro por Lingva Demokratio.




